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Melanges RBeligieux.

MONTREAL, 13 JANVIER I1S{L

SOUVENIR DE RETRAITE.

LUNDI. 28 Decemure.—RENOVATION DES PROMESSES DU
BAPTEME.—Une nouvelle et imposante cérémonie est saintement venue
soutenir et sigaaler les exercices publies de la retraite. On avait a produire
un témoignag : public de fa vivacite de ra foi; tout cour catholique souhai-
tait faire une profession plus solennelle ot plus c\pxc~~n que jamais de son
tachement & Eglise; ¢Test co qui donna licu & la mémorable solennité du
Q8.

Dans Vinstruction de ce jour, le prédieateur démontia I'excellence du
Christianisme 3 il deétailla les avantages infini= quiil venterme et qu'il procure,
et comparant Je bienfait du haptéme a la déliveance du peuple Hébreu des
mains de sos oppresseurs, il nous fit voir combien notre purification du péché
est prcxcmbh, i la sortie mirmeuleuse de Lo terre de esclavage. Tout cela
dit & des caurs bien disposis, tout cele compris 'une multitude dPapproba-
teurs plus nombreux engore en cette oceasion que dans aucune des circons-
tances précédentes, en en vint a 'acte propre de la rénovation. Un cantique
analogue, proclamant la morale et les mystéres, prépare himmeédiatement 3
cette auguste cérémonie.  Alors un clerge considérable, reviétn, comme a la
cérémonic de 'amende honorable, des ornemens sacerdotaux, défile au mi-
lieu du sanctuaire et ¢ place en demi-cerele devant cet autel nouveau que on
conserve, pendant le temps de la retraite, comme un témoin toujours subsis-
tant d’unc dévotion premicre. A la suite du clergé venzit e Grand-Vicaire,
officiant pour la circonstance ; 11 Ctait assiste des officiers sacrés; la croix,
Pencens, le livre saint des Evangiles précerdentles ministres du seigneur, parce
que cest mu_pmn-c de meéme, o’est-a-dire. marchant 3 la suite de Jésus cruci-
fié, auirés a Podeur ctleste de ses parfums, et s’¢clairant de Ja lumiére de
PEva nr'ilc, que les envoyés du Treés-Haut doivent apparaitee dans le monde.
Puis on s’agenonille. on pric, et le Dinere de Pautel demande 4 celui qui pu-
rifia les lévres du prophéte Isaie par un charbon ardent de purifier aussi ses
lévres et son eeur; car il se prépare 3 annoncer ['Evangile du salut. L’en.
cens bénit, la priére munda cor meum récitée, la bénédiction reque, le Dia-
cre chante solennellement PEvangile des B&aTiTupes. Certes, en choisis~
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sant pour texte ce sublime scrmon que fit Jésus & la multitude assemblée sur
la montagne, il v avait bien de quoi ¢tonner un nionde voluptueux et super-
be! Ii y avait bien d2 quoi renverser les maximes et les legons d*un si¢ele
ég dste et dedaigneux ! -+ Bienheureux les pauvres desprit; parce que le
rovaume du ciel est 4 eux.  Bienheurcux ceux qui sont dueux s parce qu'ils
posséderont Ia terre. Bienheurcux ceux qui pleurent, paree gu'ils serant
consolés.  Bicnheurcux coux qui sont ailiumds et aiterés de la Justice 5 parce
qwils seront pleinement mssasics.  Bienheureux ceux qui zont miséricor-
dieux ; parce guils obticudront cux-meémes miséricorde. Bienheureux ceux
qui ont le cceur pur; parce qu'ils verront Dieu.  Bienheurcus ceux qui sont
pacifiques ; paree qu'ils seront appelés enfans de Dicu. Bienheuwreux ceux
qui soullrent persGeution pour la justice ; parce que le royaume du ciel est a
eux.” Ele C¢tait muenie et confondue la vaine et trompeuse sagesse mon-
daine; & cette révélation divine! Tt quand Uofliciant comme envoye de
Dieu, interpellait le peuple ot Ini demandait, & la suite de cc chant évangé-
lique, 5"l crovait et aimait, d¢j le peuple avait par avance protesté dans son
seeur qu'il croyaitet ajmait,  OUI, NOUS CROYONS 4 L'EVANGILE ET NOUS
L’AIMONS, répondi-il.

Cependant, pour donner licu & une manifestation plus complette, pour sa-
tisfaire un désir plus ardent, on entonna le symbole ¢ternel, le grand acte de
erovance formulé & Nicce sous la dictee de 'Esprit-saint, dans cette assem-
blée de Pontifes tou= confesseurs intrépides de la foi et dont plusieurs por-
taient encore sur leurs membres les eicatrices gloricuses de longues soufiran-
ces endurées pour Jésus-Christ. A cette intonation du Credo, les flambeaux
des fideles s"allumerent, et on aurait dit leur foi plus vive et plus brillante 2
mesure que ces feux luisaient davautage,  Aussi;, comme il allait au corur ce
chant unanime du Credo que mille convictions riépélaient a la fois!—On
sentait combien clle est invariable cette vérite Catholique, qui, il v a quinze
si¢cles et quinze anndes, s*¢nongait, sattestair 2u Concile de Nicée, dans
ces méme ternies litterulement : ¢t dont Paceent, qui va par les siécles se-
répétant sans-cesse. doit {ire encore le méme 4 la dernicre heure du dernier
crovant qui s"Cteindra potrr le ciel, quand ie monde finira.

Puis, 4 ia suite de Ia rénovation dans le doume, est venue la rénovaticn
dans 2 morale; ¢’¢tait comme Taction suivant de prés Penseignement.
Alors furent prociamés du haut du Sanctuaire, du milieu d’un autel sillonné
de mille feux, les dix commandemiens de laloi. 11 semblait qu’une voix
sortie du sommet embras¢ du Sinai intimait de rechef a Isradl les volontés de
son Dieu. ¢ Peuple chrétien, voicl le premier commandement de la vie:
¢ yx DIEU SEUL TU ADORERAS ET AIMERAS PARFAITEMENT.”  Et tout le
peuple, comme autrefuiz. Cnnt et soumis répétait, avee premesse: UN SEUL
DieU NOUS ADORERONS LT AIMERONS PARFATTEXMENT. Ob! qne cc nou-
vel engagement 4 la loi du Seigneur, fait aussi solennellement jsar une popu-
lation toute entiére, présege lortement son inviolable fidélité pour Favenir!
Bien plus encore, comme il Clzient decisifs et formels les veux qu'il pro-
nongait d’étre fidele et soumnis a ses prémiers sermens ! Comine il renongait
complettement et pour toujours su diémon, & sos @uvres,  ses pompes, et
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comme il sattachait & Jésus totalement et i jumais | Qui, Satan ’entendaRk
ce cri d'anathéme: ¢ dehors, vil démon, dechors! ils te sont arrachés, tes
sujets, tes suppdts, tes esclaves, tes victimes ; dehors, vil démon, fuis loin

e cette enceinte.””  De rags, Satan {remissait et tout Penfer irrité confessait
le triomphe du ciel 5 car ces dix niilliers de chrtiiens ¥*¢taient levés comme
un szul homng et dans un mouvesnent spontand s avaient fait retentir lcs
vofites saerées du temple de la prowestation de leur ohéissance future et de
cternelle fidelite, cudizant: A Jeses! Ouvn s Jasus kT A JESUS POUR
Tovsouns ! Ouvi, rounr Torsures, TovdorRs ! De rang en rang, au plutét
par une méme explosion eox mots pastis de la chaire S etaient répéiés avee
fores ot avaicent retentis sous toutes les vodies de In vaste enceinte.

On termina cette nuguste céremonie par le chant du Magnificat: en effet,
on ne pouvait pas oublicr Marie en cetie helle cireonstanee 3 Marie, qui est
de toutes les fEies ; Marie, qui inspire tous les beaux seutimens ; Marie enfin,
qui r¢jouit tous les ceeurs ¢ci donna licu & un beau développement de
Magnificat,avant quon le chantat solennellement. En conclusion, répétons-
le: tout dans cette imposante cérémonie nous 3 paru extréimement propre &
ranimear la foi et n’a pu laisser dans le ceur de chaque as:istant gqu’une im-
pression salutaire ct durable. Pendaut que lo foule défilait lentement et
comme a regret, un grand nombre stationnait encore pour répondre ou s*unix
au cantique de la victoire et de la reconnaissance :

Bénissons & jamais
gnenr yui nons Celaire,

Bénis<ons & jamais
L Scigneur dans sos bienfuits.

Et 'émotion de la circonstance prétit encore unc nouvelle énergie A ce
chant triomphal du chrétien.

MARDI er MERCREDT, 29 et 30 DecexsreE.—Il n’y eut que les hom-
mes d’appelés et d'admis aux instructions, ces deux jours-la. Bien loin que
-ce partage des deux sexes ait apporté quelque diminution dans assistance, il
parut évidemment que la foule était plutdot augmentée que diminuée. Effec-
tivement les hommes de tous les rangs, de tous les dges s’y ¢tajent portés 2
Penvi j bourgeois, maitres. hommes de service, hommes d"affaires, jeunes-
gens, vieillards tous v Ctaient, et 'on vit hien que personne ne voulait étre
étranger aux graces extraordinaires de la retraite.

Le premier jour, Monscigneur précha conwre Vimpureté: 11 signala ce
vice infame qui. entre tous les péches - exclusivemeant pour nom la dénomi-
nation de péehé Aonlewr ; oui, snteux ; et st honteux que l'enfant méme,
en qui la raison ne fait que de naitre, en congoit deja de hierreur, et cherche
& le cachor; si honteux que, malgré la dépravution la plus efivenée, le liber-
tin ne peut encore s'emipécher d'en rougir ct est obligé de feindre les dehors
de I'honnéteté.  Clest que tout honnear est perdu du muoment qu’on est seu-
lement suspecté de ce crime!  Ensuite le prodicateur énuméra les effets
désastreux de ce vice, la dégradation, I’avilissement, 1 abrutissement dont-i]
couvre son ignoble victime: du ceeur de cet impudique s'élévent d’épaisses
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ténébres qui obscurcissent tes lumicre de la plus commune raison.  Enfin i
peignit les chatimens terribles dont Dicu punit les excés de ce vice: le ren-
versement méme des villes ¢t des rovaumes qui en sont infectés n'est que la
punition [égitime d2 cotie horrible abamnination.  Sodome, Gomorre en sont
d'impénssables prouves ; etla puantourqui sTexhale envore du eloaque de ces
villes infamas, abimées, il ¥ a plus de rente-huit siceles, sous Jes torrens de
feux, atteste au voyageur qui sen approche Fodeur ¢tide de ces abominables
péchés 5 bien pius, Lo déluge universel nest venu englowir tous les hommes
que pour laver le monde do eotte degeedante souiliure.

AGONIE DU PECHEUR.

A la suite du sermon sur Pimpurot ¢ qui est un des plus grands obstacles &
la conversion, le prédicateur annonga "AvoNte du pécheur. On sait quo
c'est un petit excreier gui
les missions; il co

3

pratique  ondinairewent avee suceds; pendant
reiter en particulier oa en famille, a une heure
indiqute, quelques pricres pour Ia conversion des péehenrs. “ Il y a encore
¢ dans cette ville. dit le z¢1é missionnaire, plusicars chirCtiens invensibles qui
¢ résistent & la grace ; ces pécheurs obstindés tuient le temple, la maizon de
¢ leur poére; ils se forment en quelgue sorte Jes veux, ilsse bouckentles oreil-
 les, pour ne point voir, pour ne pas eutendre!  Ils erignent apparemment
# d’éwre vaincus par les wiséricordes de notre Dien!  Nous ne pouvons ni
¢ les voir, ni leur parler ; eomment done jeur ferons-nous entendre la voix de
¢ Jésus-Christ?  Comment leur offiir le =alut. les presser a la pluitence ?—
¢ Nos voix sont hupuissantes.  Fh hien!  Fmplorons une voix plus forte
‘et plus attérante.  Que Paccent plainul de nos cleches aille frapper
¢ leurs oreilles et douner Véveil @ leur aszoupissement 1¢thargique!  Que
¢ cette voix d'en haut résonne & leur cavur plus foriement quei'airain qui fe-
¢ ra vibrer Tes aws ! A huait licures et Jewmie. tous tes soivs. clle se fern en-
 tendre cette predication nouvelle @ les clochies des guaire principales ¢glises

dz Montréal tinterant cet appel que nous nommerons U Avoytz du pécleur;
en méme temps nous tomherons fons 4 eenoux; neus prierons NoTRE
Pere, celui gqui pardonne, nous privvons notre séve, Manie, celle qui est
¢¢ le refuge des pCeheurs: ot gul snit =i Diew et Marie ne nous exuuceront
¢ pas puissamment I Clest bien 1a une de ces pienses resronrees svggérés
par le cicl, comme auxiliaire eflicace pour aider le wé¢le des missionnaires, —

lusieurs personnes nous disaient qu'elles n'eutendaient jamais ce tintement
lugubre des cloches. dans lv silenee de In nuit, sans (prouver un {r¢misse-
ment qui 2llat jusqu'au carur. 11 oot ditlicile ausst quun pécheur risiste
long-temps & cette =upplicatien Cloquente que feut, on méme temps, pour lui
et sous o3 youx tous les membres de Ia famille, quelquetols son Cpouse, ses
enfans, &ec.

ANALYSE DU SERMON SUR LA MISERJCORDE DIVINE.

Le prédieateur se feiicite de n’étre plus dans I triste necessité d’annoncer
& ges auditeurs les vérités terribles de la religion, et de pouvoir les entretenir
de sujets plus consolans: ¢ Oui, je suis heurcux, dit-il, d*avoir 4 vous parler
¢ aujowrd’hui des miséricordes de Dieu........Ja miséricorde ! celle de ses per-

"
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" fections dont Dien parait €tre plus jaloux que de toutes les autres ; la mi-
¢ géricorde dont ’Ecriture Sainte dit que la terre est remplie:  misericordia
¢ Domini plens est terre”  Oui, le caur plein de charité du prédicateur ge
dilatait d’avoir a traiter un sujt =i contorme i =es divpositions.

Tous les biens dont nous jouissons, a dit oratenr, soit dans Yerdre naturel,
soit dans "ordre moral, sout des cllets de lawmiséricorde de Dieu.  Cette
pensee de Dieu gui nous a distinguds dans le eahos du néant pour nous don-
ner Pexistencs, est une penzee de wisCricorde 3 ear tout ce ¢ui n'est pas di
a titre de justice, est un don de Inomisé

rivople,

Muis ¢’estsurtout duns Uorde tmroral et spiritue] que cetie iniséricorde ¢clatte
dung manicre plus frappante. N'est-ce pas elle qui nous a fuit naitre dans
e s2in de la véritable église, ot nous trouvons les sceours des sacremens et
surtout du =acrement de la penitence 3 n'est-ce pas cetie miscricorde qui a
fait dascendre J. C. du ciel pour venir cherelier les pécheurs et sauver ce
qui périssait 7 ... Les Pharisiens reprochaient 4 ce miséricordieux Sauveur
d é&trz I'ami d2s péchours et des Publicains: voyez cel homme, disaient-ils,
voyez comme Il se lnisse npprocher des picheurs ; comme 71 se fumiliorise cvec
euzr ; maiz J. C. ne =c met pas en peine de repousser ce reproche 5 bien au
contraire il confirme ce sentiment en dizant hautement @ je ne suis pas venu
appeler les justes, mais les pecheurs. e ne sent pas, dit-il encore, cevw qur
se portent bicn qui ont besiaa e medecing mais ceux qui sond molades........
Aussi dans toutes sex prédications, il se sert de paraboles qui confirment ces
dispositions (—=tanidt ¢’est un pasteur qui laisse tout son {roupeau pour courir
aprés une brebis Crarée et qui aprés Uavolr weuvée la prend sur ses épaules
et la rapportc au bereail ; tantdt e’est une femme qui a perdu une piéce de
monnoie ot qui, pour ia trouver, balaie soigneusement sn maison, remue et
dérang: tous les meubles de von ménage, jusquaee qu’elle la wouve ; aillcurs
il déclare que les angas mimes <intéressent tellement au sort de ces pé-
cheurs, quiils en font une & dans Je eicl o que cette féte est plus grande
pour la conversion d'un seul j Eeheur, que pour la persévérance de guatre-
vingis~dix-neul justes.  Mais ¢'ext surtout dans 1a parebole Je Penfant pro-
diguz que le Sauveur <'est peint lui-méme avee toute sa miséricorde, et clest
Ja ausst que osateur o donnd cours sux dis positiens eompatissantes et cha-~
ritables de son corur. Nous wenuweprendrens pas de le suivre dans toutes
les applications ¢t lex développemens qu'il a faits de ce moreeau. le plus tou-
chant, sanx contredit, de oute Ia Sainte-Eeriture. Un peére. dit-il, avait deux
fils; le plus jrune it a son pére i—3on pere. donnez-med I port de men hé-
ritage, v miki porlionem .01 vomarque fort 4 propes. que c'est le plus
Jeune qui fait cotte démarehe, paree que. dit-il. ¢'est dansla jeunesse que
Pon fait {ordinaive fes plus srnds éonrts .. ctil ajoute: ¢ Combien qui,
€ & cet egand. aont long-temps jeunes ! Lioratenr observe que cette portion
que réclame le prodigie, représente cet esprit de likerté. d'indépendance que
tout le monde cherche avee tant d'empressement, et qui fait le malheur dun
si grand nombre. Il représente ce jeune homme, ayant obtenu de son pere
trop complaisant, ce qu'il lui demandait, il le représente se félicitant lui-
méme du suceds de sa démarche: ¢ Je suis done libre, maitre de mes ac-
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-+ tions I Et de suite ce jeune 1éméraire ve hite de fuir les regards impor-
tuns d’un pere dont la présence, dont le voisinage mdéme eut pit le géner
dans ses désordres; il s’en va daus un pays éleigné ou il dépense en debau-
«ches, et bien rapidement. tout ce qu'il avait. Mais il ne jouit pas long-temps
de ce qulil avait desire avee tant empressement et ddeur: Lienot Ia ta-
mino =¢ {it sentir dans los leux quhabitait ce predigue il temt ¢ tui-mame
dans une =i profonde misére Guil est obliné, pour soutenir =n miséiable exXis-
tence, de se louer. de s'engacer & un maiiee dur goi Penveie dans viie de xes
terres pour y gueder les pourceaua. Ol conme il e mentre misérable & la
suite de ce vil troupeau, devore de la taim, desirant =e rassesier de b nour-
riture wrossicre de ces antmauy inmondes, ot nien avant pas méme la liter-
‘té.—Voild, votla cot eniant, cv jeune homme qui avait 1ent Jdesive la libenté,
le voila qui devient esclave ; ct.grand Dicu, quel esclavage L. C'uat pour-
want du milicu de cette wjiscre, que ce jeune debauche rentre en fui-méme,
et s¢ rappelle Ia maison paternelle ou les serviteurs de ron pére ont
du pain en abondance, tandis que lui meurt de faim dans cet affreux pays.—
¢ Il rentre en lui-méme, Mes Fréres, a dit Porateur: rien sans réflexion; le
prodigue commence par réfléchir en lui-méme, sur sa triste situation, eh
Lien, voila le but de cette reunite 5 ¢’est une espéee de solitude ou 1'ame,
séparée des objets distrayvans, se rceueille et refléehit sur son ¢tat.”—
Quel fut Faventage de cete réflexion?  La résolution de sc lever ct de re-
tourner & la maison paternelle ; surgem of ibo ud pulren.  Cc pauvre prodi-
gue vovait, cependant, bien des obstacles a 'exdeution de cette pensce ; mais
la résolution en estprise, et ¢'est une resolution génireuse.—J irai ¢ mon
pére et je lui dirai : mon pére, j'ai péché conlre le cicl ¢l conlre vous, jc ne
suis pus digne d'élre nppelé volre fils, muis recevez-mol eu nombre de vos
serovtleurs.

Lrorateur fuit ici au pécheur Papplication de ces difficultés qui se rencon-
trent dans le retour & Dieu ;11 fait intervenir le démon qui s"adresse & ce chré-
tien dont il veut cmpécher la conversion, et qui lui dit: ¢ Que vas-tu faire §
¥ Quot, pourras-tu te résoudre & fuire aveu de tes crimes 7 Lt ne sens-tu
“¢ pas que tes piehés sont trop ¢normes; ton conteszeur te repoussera, &e.”
C’est ainsi que le démon exazcre ot grossit les obstacles, afinde retenir le pé-
«cheur dans senesclavaze. Cependant le prodigue se I¢ve ; il se.met en marche.
Llorateur ici montre ee pauvre enfintcouvert de haitlons. appuy & surun baton
gt se trainant vers [o maison de son pére qui de =on ¢41¢ n'avait pas oublié
'son hils, debauché, mais toujours son fil=; 1l Pappergoit veuir deloin; il le
iweconuait malgee 'Clat de misére ot il est 3 Uil dTun pere estclair-voyant, il
@e se trompe pas, et ces haillons dont =on fils ext convert ne Uempdehent pas
«de le reconnaitre........alors plein de jole il court audevunt de ce cher enfant,

-€¢
&
113

4} le prend dans ces bras, le presse contre son camr...... lu vuin ce fils-con-
#f. et plein de sentimens de douleur, lui dit: men pere, Jai péché conire
BOUS ..eencJ Me SUis pus digne d'élre appelé votre enfent .......Ce bon pére ne

‘e laisse pas achever i—Vile, apporiez, epportez des halbils, pour revélir ce
pauvre enfunt; qu’on lui melle lanneau au Joigt, des chaussure saux pieds—
AMais, mon pére!.......Qu on tue le veun grus; gu'on se réjouisse, cur mon fils
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Hait perdu, cf le voila retrouvé ; ol élait mort, ct le voild ressuscité !— Pé.
¢ cheurs, s'est écrié 'orateur, voila bien I'image de la miséricorde de Dieu
« envers ceux qui reviennent 4 lui ......'Venez, venez vous jetter entre les
¢ bras d’un confesscur ; vous verrez avee quelle charité il vous recevra ;—il
¢ vous adoucira la peine du retour ; il vous rey&tira de larobe de Pinnocence
« que vous avez perdue s il remettra 4 votre doigt Panncau de Palliance, en
¢ vous donnant Pabsolutien =il vous rendra cctte chaussure de la justice,
< afin que vous puissicz marcher dans les =entiers de la vertu........ Enfin il
¢ vous prépurera au festin délicieux de la sainte Eucharistie, ot Jésus-Christ
« lyi-méme sera la vietime et Paliment de vos caeurs. ...

C'est par de semblables invitations, toujours touchantes, toujours pathéti-
ques, quz le vénérable Evéque remue et attire a la religion les ceeurs de ceux

ui, avant oubli¢ leurs devoirs, 'en étaient ¢loignés.

SAMEDI, 2 Jaxvier.~La veille du premier de Pan, il n’y eut point de
sermon j sculement le soir, on chana le JMiserere qui fut suivi du Salut et de
Ia bénédiction du trés-saint Sacrement, pour la conclnsion de I'année. Le
lendemain, & la messe paroissiale, I'Evaque de Maney prononga un discours
sur la féte du jour. fit les souhaits de la circonstance ctdonna solennellement
sa benédiction.  Samedi soiry 2 Janvier, Monseignenr précha sur le délai de
la conversion.

Le predicateur avait a frapper ce jour-la, un des coups les plus forts que
son ¢loquence put porter aux péclicurs obstinés : la retraite  ¢tait dé¢ja bien
avancée ot il se trouvait dans cette ville favorisée de tant de miséricorde, i’
se'trouvait encore plusicurs chrétiens indificrents, inacessibles aux impres—
gions de la grace.  Le zcle de Uinfatigable missionnaire devait grandement
s’en allarmer jaussi Fangoise de son caur se révéla bien, lorsquempruntant
les suppliantes paroles de Jércmie il vint conjurer cette Jérusalem infidéle de
se convertic au Seigneur som Dieu:  Jerusalem, Jerusalem ! convertere od'
Dominum Deum luum. Puis, se représentant toute la laideur, toute la mali-
ce du péche, il arréte tristement ses regurds sur avenir du coupable: il le
voit ce pleheur aveug!e, endurel, impenitent, réprouve!  Son ame en res-
sent de mortelles angoises ; alors il lui erie, il Uinterpelle. il Padjure au nom
de son ISTERNITE, daveir A revenir, sans plus Jde retard, a la voix qui Pap-
pelle: Jérusalem, Jérusalem ! converlis-lod : convertis-loi, Jérusalem. &
daussi charitables invitations que répond le pécheur? € Je me convertirai,.
* mais plux tard.”—¢ Plus tard 7 réplique le prédicateur saintement indigné,.
¢ plus tard?  Non, picheur qui oses encaore parler ainsi, non, tu ne te con-
¢ vertiras pas plus tard.  Ne point te convertir anjourd’hui, c¢'est infaillible~-
¢ ment déclarer que tu ne te convertiras jamais. Quand micux pourrais-tu le-
“ faire? Quand le ciel te sera-t-il plus propice? Quand disposeras-tu de-
“ plus de graces, dinstructions plus nombreuses, de sollicitations plus pres-
¢ santes, d'exemples plis entrninants, dexercices plus pieux et plus-
“ multipliés 7° Il développe tous ces moyens, puis il démontre a ce pé-
cheur obstiné que le temps, la grace, la volonté surtout, tout Jui manquera:
plus tard. ¢ Ecoute, pécheur, ¢coute Peflrayante déclaration que ten fait’
* un moribond. Un Prétre 'exhortait & se convertir; ce malheureux n'avait’
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¢ plus que quelques heures de vie ; et cependant, lui qui avait promis qu'il se

convertirait plus tard, ne le voulait point encore a son heure dernié¢re.—
Remplissez d’eau, dit-il au confesscur qui exhortait, remplissez deau ce
f vase que voilala ; plongoz-y ve eaillou. Quand ceue Jure pierre v sern
¢ fondue, je me converdrai L. Consternane révelation ! Clest In prophétie
“ de ton avenir, pécheur qui nventends et gul ne te converti= point.”

Le predicateur entre ensuite dans de pouvenus détails 3l peint le combat
des passions, la résistance des habitudes fortifices par un plus long délaij it
démontre que Dicu, malgreé son infinie mizcricorde. doit néanmoins a la sa-
g2sse de s justice de ne pas laisser limpic insulter totajours @ sa longanimité;
on r'ofiensc pas le Scignewr impundcent . Enoun mot, il poursuit Ie pécheur
Jusque dans ses derniers retrnchemens et lui areachie tot espoir d"une conver-
sion éloignce, d une conversion surtout remire & lomort. Comment en effet
repousser un flenve vers sa source ! Sers-ce @ Uinstunt méme, od. plus impé-
tucux et plus rapide ce vaste flouve re s I mers gue vous lul epro-
gercy suicux une Jigue efficace 7 Le pechenr mowrnnt ort ce fewve @ violem-
ment entraind par lo cournnt de ses forgues habitudes, est-ce, alors guil s'en-
goullre dans la mier de I'Bierité, que'il potrra resister a b viobence du terrent 7
Tmpossible.  Les wtivacies mémes ne le convertirient pas. Pour corroborer
cette proposition, le prédicatenr eite le trait de St Vineen-Forrier i, travail-
lant de tout son zéle @ convertir un pecheur meurant, svait Cpuisé sans le
moindre suvels et Jos paroles ot Jex pricres. ot fes menaees ot les promesses.
Il ose croire pourtant que la misericonde divive ne Ini refusern pas le rulut de
cet infortunt.  Dans s brilante ehmitc, il cxeree dabord sur lui-meéne la
plus righureuse mortification. puis. plein de i il promet un miracle a ce
malheuwreux, =il veutse confesser ¢t #¢ convertir. 11 semble que le ciel va
exaucer la pricre de notre Saint: e erneitix gue Vineent tensit en ses mains
et dont il présentait Madorable vietime 2 la véncration du moeribond, apparait
tout couvert de sanw; les vouttes en distilent =ur ce péebeur ; mais........Ce
pécheur détourne rex regards ... il disespéns d MEURT Lo
T e = xas

Nous avons Ia Jdouleur Cannoneer I mort de Messire AUGUSTIN
Braxcurr, Curd Jde St Ling qui a suevombd, Samedi 2 janvier, 4 la suite
d'unc inflammation dentrailles conire laguells il Tutiait depuis pres de trols
semaines. Il avait ¢té whninistee dés le jonr de Nocelo My Blanchet fut
ordonné préwe le 26 Juillet, 18295 31 ¢rait eurd de Sic Lin depuis le 28 Sep-
tembre 153535 il avait auparavant desservi fa cure de St lgnace du Coteau
du Lac, pendant deux ans.

Clest toujours une grande perie gue 1a mort dun prétre. dans un Diocése
surtout ot le clerg n’est pas assez nombreux pour =uflire 4 teus les besoins
mais cette perte devient, ce semble, encore plus sensible, lorsque ce sont des
prétres jeunes et vigourcux dont lu toree et fe zéle promettaient une longue
et laboricuse carricre. My, Blanchet navait que 34 ans,

Ses funérailles ont cu licu, mardi, au milicu d'un concours extraordinaire
12 ses paroissiens et d’habitans des paroisses circonvoisines.

N. B. Les pritres de Passociation de prieres pour leurs confréres dé-
funts sont pri¢s d'acquitter une messe pour ce Monsieur qui était membre de
ett: SOCIGte.
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